Panasonic

Bruksanvisning
Barbart CD-stereosystem

Modell nr. RX-D552
RX-D550

Tack fér ditt val av denna produkt.

Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen fér framtida
bruk.
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Om beskrivningarna i bruksanvisningen

® Sidor som hanvisas till anges som “=» OO".

® Om inte nagot annat anges, anvands funktionerna via
fiarrkontrollen. Du kan ocksa anvanda dessa kontroller pa
apparaten om de ar likadana.

® Bruksanvisningen galler for modellerna RX-D552 och
RX-D550. Om inget annat anges visar bilderna i
bruksanvisningen modellen RX-D552.

. : anger funktioner som endast galler for RX-D552.

. : anger funktioner som endast galler for RX-D550.
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Tillbehor

Kontrollera och pricka av de medféljande tillbehéren innan
du anvander stereon.

[] 1 Fjarrkontroll
(N2QAYB001261)

[] 1 Batteri till fjarrkontrollen

[] 2 AC-sladdar

LY

® Anvand den medfdljande natsladden som &r [amplig for
vagguttagen.

® Anvand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.

® De produktnummer som uppges i den héar bruksanvisningen
géller fran december 2020. Numren kan komma att &ndras.



Sakerhetsatgarder

l VARNING
Enhet

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Utsétt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.

— Placera inte nagra foremal med vétska, till exempel vaser, pa
enheten.

— Anvand rekommenderade tillbehor.

— Avlégsna inte skyddslock.

— Forsok inte att reparera sjélv. Kontakta kvalificerade fackméan
for service.

— Lat inte metallféremal falla inuti enheten.

— Placera inga tunga foremal ovanpa.

Natkabel

For att minska risken for brand, elst6t eller produktskada,

— Kontrollera att spanningen motsvarar den som star tryckt pa
apparaten.

— Sétt i elkontakten helt i elnatet.

— Dra eller bdj inte och placera inga tunga féremal pa sladden.

— Hantera inte kontakten med fuktiga hander.

— Hall i sjdlva kontakten nar du ska lossa den ur elnatet.

— Anvand inte stickkontakter eller eluttag som ar skadade.

Stromkontakten &r bortkopplingsanordning.

Installera enheten sa att stromkontakten genast kan kopplas bort

fran vagguttaget.

l FORSIKTIGHET
Enhet

Den har enheten anvander laser. Anvandning av kontroller eller
justeringar eller utférande av procedurer andra &n de som
specificeras i bruksanvisningen kan leda till exponering for farlig
stralning.

Stall inga féremal med Oppen laga, sa som ett tant stearinljus,
ovanpa enheten.

Den har enheten kan ta emot radiostoérningar orsakade av
mobiltelefoner under anvandning. Om sadana stérningar
uppstar, 6ka avstandet mellan enheten och mobiltelefonen.
Denna enhet ar avsedd for anvéndning pa platser med moderat
klimat.

Var forsiktig nar du justerar antennen eller hanterar apparaten.
Rikta alltid antennen bort fran ditt ansikte for att undvika skador.

Placering

Placera den héar enheten pa en jamn yta.

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Installera eller placera den inte i en bokhylla, inbyggt skap eller
annat begrénsat utrymme. Se till att luftcirkulationen ar
tillrécklig kring enheten.

— Se till att enhetens ventilationsdppningar inte ar fortappta av
tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande féremal.

— Utsétt inte enheten for direkt solljus, hég temperatur eller
fuktighet och alltfér mycket vibrationer.

Undvik anvdndning under féljande omstandigheter

Extremt laga eller hdga temperaturer nar den anvands, férvaras
eller transporteras.

Byte av ett batteri av felaktig typ.

Att batteriet kasseras i elden eller i en varm ugn, eller krossas
mekaniskt eller skars upp, vilket kan leda till en explosion.
Extremt hoga temperaturer och/eller extremt lagt lufttryck som
kan leda till en explosion eller att lattantandlig vatska eller gas
lacker ut.

Batteri

® [ addningsbara batterier far inte anvandas.

® Fara for explosion férekommer, om batteriet placeras felaktigt.

Byt endast ut mot den typ som tillverkaren rekommenderar.

Misshantering av batterierna kan orsaka att elektrolytvatska

lacker ut och leda till brand.

— Ta ur alla batterier ur apparaten och fjarrkontrollen nar de inte
ska anvandas under en langre period. Férvaras pa en sval och
mork plats.

— Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.

— Lamna inte batteriet (ierna) i en bil som star i direkt solljus
nagon langre tid med doérrar och fonster stangda.

— Far inte tas isar eller kortslutas.

— Ladda inte om alkaliska eller manganbatterier.

— Anvand inte batterier vars skyddshdlje har dragits av.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Anvand inte olika batterityper samtidigt.

Nar du kasserar batterierna, kontakta lokala myndigheter eller

din aterforsaljare och fraga om ratt avfallsstation.



Symbolerna pa den hér produkten (inklusive tillbehdren)
har féljande betydelse:
~  Vaxelstrom
= DC
@ Klass ll-utrustning (Produkten &r konstruerad med
dubbel isolering.)
| Pa
¢ Standby

Forsdkran om 6verensstéammelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt
Overensstammer med grundldggande krav och andra relevanta
bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalférsakran (DoC) géllande
vara RE-produkter fran var DoC-server:

http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Typ av tradios a Maximal effekt
anslutning Anvéandningsfrekvens (dBm EIRP)
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

NORSK
| ApvarseL
Produkt

® For & redusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa apparatet:

— Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut.

— Ikke plasser objekter som er fylt med veeske, som vaser, pa
apparatet.

— Bruk det anbefalte tilbehgret.

— Fjern ikke deksler.

— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til kvalifisert
servicepersonell.

Vekselstromnett

o Nettstopselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstgpselet umiddelbart kan
trekkes fra stikkontakten.

l FORSIKTIG

Produkt

e Dette produktet anvender en laser. Betjening av kontroller eller
justering eller andre inngrep enn de beskrevet i denne
bruksanvisning kan fere til farlig bestraling.

® Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.

o Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate klimaforhold.

Plassering
® For aredusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade pa apparatet:
— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget kabinett eller et
annet lukket sted. Pass pa at produktet er godt ventilert.
— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med
aviser, duker, gardiner eller lignende.

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och ldander med
atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter,
férpackningar och/eller medféljande
dokument betyder att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter
och batterier inte far blandas med
vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda
batterier ska hanteras och atervinnas
pa ratt satt ska dom lamnas till
passande uppsamlingsstélle i enlighet
med nationella bestdmmelser.

Genom att ta gora det korrekt hjalper
du till att spara vardefulla resurser och
férhindrar eventuella negativa effekter
pa manniskors halsa och pa miljon.
For mer information om insamling och
atervinning kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan belaggas
med béter i enlighet med nationella
bestdammelser.

Notering till batterisymbolen
(nedanfor):

Denna symbol kan anvandas i
kombination med en kemisk symbol. |
detta fall uppfyller den de krav som
stalls i direktivet fér den aktuella
kemikalien.

Licens

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvéandning som Panasonic
Corporation gor av sadana marken sker under licens. Andra
varumarken och varunamn tillhor sina respektive agare.




Referensguide till fjarrkontrollen
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1 Knapp for Standby-/Pa [O/1], [D]
Tryck pa knappen for att stalla apparaten i beredskapslage da
den ar pa, eller tvartom. Apparaten forbrukar en aning strom
aven nar den star i beredskapslage. (= 18)
® For att spara batteri kan inte enheten slas pa med hjélp av
fjarrkontrollen nar batterier ar den enda stromkallan.
2 Stromindikering
Indikeringslampan tands da apparaten slas pa. (den kommer
att slockna nar apparaten sténgs av.)
3 Display
4 Indikering fér sekundar DAB-tjanst “[g]” (= 10)
5 Signalsensor for fjarrkontroll
Avstand: Inom cirka 7 m direkt framfor
Vinkel: cirka 30° at vanster och hoger
6 Installining av ljudforbattringseffekterna
Tryck pa och hall knappen intryckt for att komma till 1aget for
demonstrationsuppspelning. (= 6)
7 Val av ljudkalla (= 9, 10, 12)
(“BLUETOOTH?", “CD", “DAB+” ((D552]), “FM”, “USB”)
® Tryck pa och hall [ GB —PAIRING] intryckt for att komma till
sammankopplingslaget (= 8) eller for att koppla fran en
Bluetooth®-enhet (= 8).
8 Direktsnabbvalsknappar for lagring eller val av
radiostationer ([1] till [5]) (= 10, 12)
9  Grundlaggande knappar for uppspelningskontroll
® For att navigera i apparatens meny (= 13, 14)
[ <4/, [>»/PP!]: Valjer objekt/instalining
[»/h1]: Bekraftar objekt/instéllining
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Andra informationen som visas

Oppnar instéllningsmenyn

Oppnar ljudmenyn

Justerar volymen (0 (min) till 50 (max))

CD-lucka

Oppna eller stang CD-luckan (= 7)

Hogtalare

De har hogtalarna har ingen magnetisk avskarmning. Placera

dem inte nara en tv, dator eller andra magnetiska enheter.

Handtag

Antenn

® Dra ut antennen, justera langden, vinkeln och riktningen pa
den for att fa basta mojliga mottagning.

Batterifack (= 6)

USB-port (= 7)

Véxelstrémsanslutning (= 6)

Sla pé/av den automatiska avsténgningsfunktionen:

(= 14)

Val/OK

Instéllining av insomningstimer (= 13)

Stang av ljudet

Tryck igen for att avbryta funktionen. “MUTE” avbryts ocksa

nar volymen justeras eller nar stereon stangs av.

Oppna uppspelningsmeny



Stromkallor

I Anvandning av ett vagguttag

Anslut natsladden ordentligt i apparaten och i vagguttaget.

=

Natkabel (medfdljer)

Till vagguttag ¢ | -—)

L11
® Anvand endast den medfdljande natsladden.

Anvandning av batterier (medfoljer
inte)

Apparaten anvander batterier som stromkalla nar du
kopplar ur natsladden.
Anvand alkaliska batterier eller brunstensbatterier.

Koppla ur nitsladden ur apparaten vid anvandning
med batteri.

Satt i batterierna sa att polerna (+ och —)
o6verensstdmmer med markningen i apparaten.
® Nar batterier anvénds som stromkalla:

— ar volymen jamforelsevis lagre.

— gar det inte att sla pa apparaten med fjarrkontrollen.

Batteriindikering

Nar batterierna bérjar bli daliga, tands “{_A" i displayen.

® Nar* ” blinkar ar det dags att satta i nya batterier.

® Byt inte stromkalla fran elnat till batteri, eller vice versa, nar
apparaten &r pa. Tryck pa [(D/I] fér att s&tta enheten i
standbylage innan du byter strémkalla.

Avlagsnande av batterier
Dra inte ur batteriet i den ande déar fjadern sitter. Ta ur
batteriet genom att lyfta det i plusanden (+).

Att anvanda fjarrkontrollien

Satt i batteriet med kontakterna (+ och —) rattvanda sa att
de matchar dem i fjarrkontrollen.

R6/LR6, AA
(Alkaliskt batteri eller
manganbatteri)

Peka pa fjarrkontrollens signalsensor pa den har enheten.
® For att undvika stérningar, placera inte nagra féremal framfér
signalsensorn.

Demouppspelning

Den har apparaten har inbyggd musik for att géra en
ljuddemonstration.

Sa har spelar du upp demonstrationsmusiken

1 Sla pa apparaten.

2 Tryck pa och hall [SOUND BOOSTER, -DEMO]

intryckt pa apparaten i minst 2 sekunder tills “WAIT
FOR DEMO PLAY” visas pa displayen.

Demonstrationsmusiken kommer att spelas upp i cirka 1
minut. (‘DEMOPLAY” visas under demouppspelningen.)

Nar uppspelningen &r klar, kommer den har apparaten
automatiskt att avsluta demouppspelningslaget.
® Om du vill avsluta under demouppspelningen, trycker du pa [H].



Att satta i medium

I Att satta i en skiva

e Oppna CD-lugkan med handtaget nedfilt.
1 Tryck pa [EEE] pa CD-luckan for att 6ppna den.

2 Satt i en skiva med etiketten vand uppat.

__] igen for att stdnga CD-luckan.

Ta ur en skiva

e Oppna inte CD-luckan medan “READING’ visas. (vénta
tills meddelandet férsvunnit.)

o Kontrollera att skivan har stannat innan du tar ur den.

Lyft disken i halet.

I Ansluta en usb-enhet

Satt i USB-enheten direkt i USB-porten. Anvand inte
nagon USB-férlangningskabel.

8~
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o Koppla ur USB-enheten nar du ar fardig.
® Valj en annan kélla &n “USB” innan du drar ur USB-enheten.

Om Bluetooth®

Panasonic har inget ansvar for data och/eller
information som komprometteras under en tradlés

sandning.

CLY

® Ta ur all media och stéll apparaten i standbylage, innan du flyttar
den.

B Frekvensomrade som anvands
® Det hér systemet anvander 2,4 GHz-bandet.

B Certifiering av denna enhet

® Det har systemet uppfyller frekvensrestriktioner och har
fatt en certifiering som grundar sig pa frekvenslagar.
Darfor behdvs inget tillstand for tradlés verforing.

® Handlingarna nedan &r straffbara i vissa lander:
— Att ta isér eller modifiera systemet.
— Avlagsna specifikationsindikeringar.

B Anviandningsrestriktioner

® Tradlos dverforing och/eller anvandning med alla
Bluetooth®-utrustade enheter garanteras inte.

® Alla utrustningar maste éverensstamma med standarder
enligt Bluetooth SIG, Inc.

® Beroende pa en utrustnings specifikationer och
installningar, kanske det inte gar att ansluta eller vissa
atgarder kan vara annorlunda.

® Det har systemet stoder Bluetooth® sakerhetsfunktioner.
Men beroende pa den operativa miljén och/eller
installningarna, kanske den har sakerheten inte ar
tillracklig. Var forsiktig nar du sander data tradiost till det
har systemet.

® Det har systemet kan inte sénda data till en
Bluetooth®-utrustning.

B Anvindningsomrade

® Anvand den har enheten pa ett maximalt avstand om
10 m. Avstandet kan minska beroende pa miljon, hinder
eller stérningar.

B Storningar fran andra utrustningar

® Det hér systemet kanske inte fungerar som det ska, och
problem som oljud och hopp i ljudet kan uppsta pa
grund av stérningar i radiovagorna om det har systemet
ar placerat for nara andra Bluetooth®-enheter eller
enheter som anvander
2,4 GHz-bandet.

® Det har systemet kanske inte fungerar som det ska om
radiovagorna fran en narliggande radiostation etc., ar for
starka.

B Avsedd anvandning

® Det har systemet ar endast avsett for normalt, allmant
bruk.

® Anvand inte det har systemet ndra en utrustning eller en
miljé som &r kénslig fér radiofrekvensstérningar
(exempel: flygplatser, sjukhus, laboratorier etc).




Bluetooth®-funktioner

Du kan lyssna pa ljudet fran Bluetooth®-ljudenheten

tradlost pa den har enheten.

® Se Bluetooth®-enhetens bruksanvisning for mer
information.

I Anslut via Bluetooth®-menyn

Forberedelser
e Satt pa Bluetooth®-funktionen pa utrustningen och
placera den i narheten av den har enheten.

B Parkoppling med Bluetooth®-enheter
1 Tryck pa [ § ] for att valja “BLUETOOTH”.
® Om “PAIRING’ visas pa displayen, ga till steg 3.
2 Tryck pa [PLAY MENU] for att véalja “PAIRING” och
tryck sedan pa [OK].
® Eller, sa trycker du pa och haller [ —PAIRING] intryckt pa
apparaten, tills “PAIRING” visas.
3 Valj “RX-D552” eller “RX-D550” fran
Bluetooth®-enhetens Bluetooth®-meny.
® MAC-adressen (en alfanumerisk strang som &r unik for

varje set) kan visas innan “RX-D552” eller “RX-D550” visas.

e Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen under
nagra sekunder.

Starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

Att ansluta en parkopplad
Bluetooth®-enhet

Tryck pa [ § ] for att valja “BLUETOOTH”.
® “BLUETOOTH READY” visas i displayen.
Valj “RX-D552” eller “RX-D550” fran
Bluetooth®-enhetens Bluetooth®-meny.

o Namnet pa den anslutna enheten visas pa displayen under
nagra sekunder.

Starta uppspelningen pa Bluetooth®-enheten.

N = B

w

® Om du uppmanas att ange I6senordet, skriv in “0000”.

® Du kan registrera upp till 8 enheter med den har enheten. Om en
9:e enhet parkopplas, kommer den enhet som inte anvants under
langst tid att ersattas.

® Den hér apparaten kan endast anslutas till en anordning at
gangen.

o Nar “BLUETOOTH” véljs som kalla, kommer den har enheten
automatiskt att forsoka ansluta till den senast anslutna
Bluetooth®-enheten. (“LINKING” visas pa displayen under den
har processen.) Forsok att skapa en anslutning igen om
anslutningsforsoket misslyckas.

E

. Bluetooth® 6verforingslage

Du kan andra 6verforingslaget for att prioritera
6verféringskvalitet eller ljudkvalitet.
Férberedelser

® Tryck pa [ § ] for att valja “BLUETOOTH".
® Om en Bluetooth®-enhet redan ar ansluten, koppla fran
den.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“LINK MODE".
2 Tryck pa [A, V] for att valja lage och tryck sedan pa [OK].

MODE 1: Betoning pa anslutningsmdjligheter
MODE 2: Betoning pa ljudkvalitet

LY

® Valj “MODE 1” om ljudet avbryts.

® Nar du tittar pa videoinnehall med den har funktionen kan det
hénda att video- och ljudutmatningen inte &r synkroniserade. |
detta fall, valj “MODE 1”.

® Fabriksinstéliningen ar “MODE 2”.

I Bluetooth®-ingangsniva
Om ingangsnivan pa ljudet fran Bluetooth®-enheten ar for
lagt, andra instéllningen for ingangsnivan.

Forberedelser
® Anslut en Bluetooth®-enhet.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“INPUT LEVEL".

2 Tryck pa [A, V] for att valja niva och tryck sedan pa
[OK].
“LI%VEL 0" < “LEVEL +1" & “LEYEL +2”

[

® Valj “LEVEL 0" om ljudet ar forvrangt.
® Fabriksinstallningen ar “LEVEL 0”.

. Att koppla fran en Bluetooth®-enhet

1 Medan en Bluetooth®-enhet &r ansluten:
Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“DISCONNECT?".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “OK? YES” och tryck
sedan pa [OK].
® Valj “OK? NO” for att avbryta.

L1

e Du kan aven koppla fran Bluetooth®-enheten genom att trycka pa
och halla [ —PAIRING] intryckt pa apparaten.

® Bluetooth®-enheten kommer att kopplas fran om en annan
ljudkélla (t.ex. “CD”) véljs.



Medieuppspelningskontroller

Féljande symboler anger funktionens tillganglighet.

[CD]: Ljud-cd i cd-da-format eller en cd som
innehaller MP3-filer (= 15)

[USB: USB-enheter som innehaller en MP3-fil
(= 15)

[BLUETOOTH|:  Ansluten Bluetooth®-enhet (= 8)

Grundlaggande uppspelning
([cD], [USB], [BLUETOOTH])

Forberedelser
® Sla pa apparaten.
e Satt i mediet eller anslut den Bluetooth®-kompatibla
enheten. (= 7, 8)
1 valjjudkalia.
For skiva:
Tryck pa [<, > SELECT] flera ganger for att valja
“CD”.
For USB-enhet:
Tryck pa [<, > SELECT] flera ganger for att valja
“USB”.
For Bluetooth®-enhet:
Tryck pa [ ] for att valja “BLUETOOTH”.

(Eller, tryck pa [CD], [USB] eller [ § —PAIRING] pa
apparaten for att valja antingen “CD”, “USB” eller
“BLUETOOTH".)

2 Tryck pa [»/11] for att starta uppspelning.

Grundldaggande kontroller

Stoppa Tryck pa [H].

® [UsB]: Positionen lagras och “RESUME” visas.

® [USB|: Tryck pa [M] tva ganger for att stoppa
uppspelningen helt.

Paus Tryck pa [»/11].
Tryck en gang till for att fortsatta

uppspelning.

Tryck pa [ <4/ <4«] eller [»»/PP] for
att hoppa Over ett spar.

Hoppa

(MP3),
Tryck pa [A] eller [V] for att hoppa 6ver
albumet.

Under uppspelning eller paus, trycker du
pa och haller kvar [ 44/ <4<«] eller [P/
»pi].

Sékning

B Att visa information
([cD], [USB], [BLUETOOTH|)

Du kan visa sparet, artisten, albumets namn, filtyp,
bithastighet och annan information. (Informationen
varierar beroende pa ljudkallan.)
Tryck pa [DISPLAY] upprepade ganger.
t. ex. (MP3)

“ACCO":  MP3-albumets nummer.

“TOOO:  MP3-sparets nummer.

(“ 07 star for ett nummer.)

[

® For att kunna anvanda den har enhetens fjarrkontroll med en
Bluetooth®-enhet, maste Bluetooth®-enheten stédja AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile).

Beroende pa enhetens status, kanske nagra kontroller inte
fungerar.

Maximalt antal tecken som kan visas:

Cirka 32

Detta system stdder ID3-taggar, version 1 och 2.

Textdata som inte stéds kommer inte att visas eller kommer att
visas pa annat satt.

B Uppspelningsiagen (o), [Uss)
Valj uppspelningslage.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“PLAYMODE?” eller “REPEAT".

2 Tryck pa [A, V] for att valja instéllning och tryck
sedan pa [OK].

PLAYMODE
OFF Avbryter instéallningen av
PLAYMODE uppspelningslaget.
1-TRACK Spelar bara de valda sparen.
® “1TR” visas.
(Hoppa till 6nskat spar.)
1-ALBUM Spelar bara det valda albumet.
® Tryck pa [A] eller [ V] for att valja album.
® “1ALBUM’ visas.
RANDOM Spelar innehallet slumpmassigt.
® “RND” visas.
1-ALBUM Spelar sparen i det valda albumet
RANDOM slumpméssigt.
® Tryck pa [A] eller [ V] for att valja album.
e “1ALBUM”, “RND” visas.
REPEAT
ON REPEAT Sétter pa repetitionslaget.
® “>5”visas.
OFF Stanger av repetitionslaget.
REPEAT
L10

® Det gar inte att hoppa till spar som har spelats upp vid
slumpmassig uppspelning.

L] Laget avbryts nar du 6ppnar CD-luckan, valjer en annan
ljudkalla eller slar av apparaten.

® [UsB|Laget avbryts nar du avldgsnar USB-enheten.



Lyssna pa DAB/DAB+

Forberedelser

® Dra ut antennen. (= 5)

® Sla pa apparaten.

® Tryck pa [<, > SELECT] (den har enheten: [DAB/FM])
flera ganger for att valja “DAB+".

I Lagra stationer

For att lyssna pa DAB/DAB+-sandningar, behdver de

tillgangliga stationerna lagras i den hér enheten.

® Den har apparaten kommer automatiskt att starta “DAB
AUTO SCAN’” och lagra stationerna som finns tillgéngliga i
ditt omrade om du valjer “DAB+” férsta gangen.

[

® “SCAN FAILED” visas nar den automatiska sékningen inte
lyckats. Leta upp laget med den bésta mottagningen (=» 11, “Att
verifiera eller forbattra signalens mottagningskvalitet”) och sdk
sedan om DAB/DAB+-stationerna.

B Att soka om DAB/DAB+-stationer
Nar nya stationer I4ggs till eller nar antennen har flyttats,
gor en ny automatisk sékning.
1 Tryck pa [PLAY MENU] for att valja “AUTO SCAN”
och tryck sedan pa [OK].
2 Medan “START?" blinkar,
Tryck pa [OK].

o Nar stationsminnet uppdateras med den automatiska sokningen
kommer de forinstéllda stationerna att raderas. De behover
forinstéllas igen (= nedan).

I Att lyssna pa de lagrade stationerna

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“TUNE MODE".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “STATION” och tryck
sedan pa [OK].

3 Tryck pa [ <4/ <€« eller [»p/PP] for att valja
stationen.

I Forinstéllning av DAB/DAB+-stationer

Du kan forinstélla upp till 20 DAB/DAB+-kanaler.
Kanal 1 till 5 kommer att stéllas in under [1] till [5] pa den hér apparaten.
(=» hoger, “Andra stationer lagrade under [1] till [5]")

1 Medan du lyssnar pa en DAB/DAB+-séndning
Tryck pa [OK].

2 Tryck pa [A, V] for att vélja kanalnumret for den
forinstallda stationen och tryck sedan pa [OK].

[

e Du kan inte forinstalla stationer nar en station inte har nagon
sandning eller nar den sekundara tjansten har valts.

e Stationen som upptar en kanal raderas om en annan station
forinstélls pa den kanalen.

. Andra stationer lagrade under [1] till [5]

(Pa den har enheten)
Du kan enkelt &ndra stationer lagrade under [1] till [5].

Medan du lyssnar pa en DAB/DAB+-séndning

Tryck pa och hall kvar en av [1] till [5] tills “P (0" visas pa
displayen.

(“ 0O star for ett nummer.)

® Nar du andrar stationerna lagrade under [1] till [5], &ndras kanal
1 till 5 ocksa till motsvarande stationer.

DAB+-stationer

Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja

“TUNE MODE".

Tryck pa [A, V] for att valja “PRESET” och tryck
sedan pa [OK].

Tryck pa [ <4/ <4«] eller [Pp/PP] for att valja

stationen.

e Du kan vélja kanal 1 till 5 genom att trycka pa [1] till [5] pa den
har apparaten.

I Att lyssna till forinstéllda DAB/
1
2
3

[

® For att valja bland de forinstallda stationerna, se till att de redan
har férinstallts manuellt.

® For att Iagga till ytterligare forinstallda stationer, valj stationen
genom att anvanda den metod som namns i “Att lyssna pa de
lagrade stationerna” (= vanster).

l Lyssna pa den sekundara tjansten

Vissa DAB/DAB+-stationer tillhandahaller en sekundar
tjdnst likval som en primar tjanst. Om stationen du lyssnar
pa tillhandahaller en sekundar tjanst, tands n

1 Medan ‘&4 tands
Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“DAB SECONDARY”.

2 Tryck pa [A, V] for att valja den sekundara tjénsten
och tryck pa [OK].

LY

® Instéliningen kommer att aterga till den primara tjdnsten nar man
g6r andringar (t.ex. nar en station andras).
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I Display
Tryck pa [DISPLAY] for att andra displayen.

Informationen kommer att rulla i displayen.
Varje gang du trycker pa knappen:

Dynamic label: Information om sédndningen

PTY display: Programtyp

Ensemble-etikett: Namnet pa ensemblen

Frekvensomradet och frekvensen
visas.

Frekvensvisning:

Tidvisning: Aktuell tid

I Automatisk justering av klockan

Om DAB/DAB+-sandningen innehaller tidsinformation
kommer den har enhetens klocka att uppdateras
automatiskt.

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“AUTO CLOCK ADJ".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “ON ADJUST” och tryck
sedan pa [OK].

LY

® Valj “OFF ADJUST” for att stanga av funktionen for automatisk
justering av klockan.

Att verifiera eller forbattra signalens
mottagningskvalitet

For att kontrollera signalens mottagningskvalitet maste
atminstone 1 frekvensomrade vara lagrat.

® Om “SCAN FAILED” visas efter att “DAB+” valts eller
efter en automatisk sokning, fortsatt till “Manuell
installning 1 frekvensomrade” (= nedan)

® Om stationer redan har lagrats i den har enheten,
fortsatt till “Att kontrollera DAB/DAB+-signalens
mottagningskvalitet” (= hdger)

B Manuell instéllning 1 frekvensomrade

Anvand den hér funktionen for att soka efter
1 frekvensomrade efter justering av DAB-antennens
position.

Forberedelser
Skriv ner ett frekvensomrade som kan tas emot i ditt
omrade (t.ex. 12B 225,648 MHz).

1 Under tiden visas “SCAN FAILED”
Justera antennen.

2 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“MANUAL SCAN”.

3 Tryck pa [A, V] for att valja det frekvensomrade som
kan tas emot i ditt omrade och tryck sedan pa [OK].

L10

® Om sandningsstationer finns lagrade, fortsatt till “Att séka om
DAB/DAB+-stationer” for att lagra stationer pa andra
frekvensomraden. (= 10)

® Om “SCAN FAILED" visas, upprepa steg 1 till 3 tills en station har
lagrats. Om situationen inte forbattras, forsok att anvanda en
utomhus-DAB-antenn eller kontakta din aterforsaljare.

B Att kontrollera DAB/DAB+-signalens
mottagningskvalitet

1 Medan du lyssnar pa DAB/DAB+-séndningen:
Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja
“SIGNAL QUALITY” och tryck sedan pa [OK].
® Det aktuella frekvensomradet visas och sedan indikeras

mottagningskvaliteten.
Mottagningskvalitet
0 (dalig) — 8 (utmarkt)

2 Om signalens mottagningskvalitet ar dalig, flytta
antennen till en position dar mottagningskvaliteten ar
battre.

3 For att fortsatta kontrollera kvaliteten av andra
frekvensomraden:

Tryck pa [A, V] igen och valj den 6nskade
frekvensen.

4 Tryck pa [OK] for att avsluta.

LY

® Om antennen har justerats, gér en automatisk sékning och
uppdatera stationsminnet. (= 10)
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Att lyssna pa FM-radio

Du kan forinstalla upp till 30 FM-kanaler.

Kanal 1 till 5 kommer att stéllas in under [1] till [5] pa den
hér apparaten. (= hoger, “Andra stationer lagrade under
[1] till [5]")

Forberedelser

® Dra ut antennen. (= 5)

® Sla pa apparaten.

® Tryck pa [<, > SELECT] (den har enheten: [DAB/FM])
flera ganger for att vélja “FM”.

I Automatisk forinstallning av stationer

1 Tryck pa [PLAY MENU] for att valja “A.PRESET".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “LOWEST” eller
“CURRENT” och tryck sedan pa [OK].

LOWEST:
For att borja den automatiska férinstéliningen med
den lagsta frekvensen (“FM 87.50).

CURRENT:
For att borja den automatiska forinstéliningen med
den aktuella frekvensen.*

® Mottagaren borjar forinstélla alla stationer som den kan ta
emot i kanalerna i stigande ordning.
® Tryck pa [M] for att avbryta.

x: For att byta frekvens, se “Manuell instéllning”.

I Att lyssna pa en forinstalld kanal

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“TUNE MODE".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “PRESET” och tryck
sedan pa [OK].

3 Tryck pa [ 44/ <4«] eller [»>-/PPI] for att valja
kanalen.

e Du kan valja kanal 1 till 5 genom att trycka pa [1] till [5] pa den

har apparaten.

H Manuell instéllning

1 Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att vélja
“TUNE MODE".

2 Tryck pa [A, V] for att valja “MANUAL” och tryck
sedan pa [OK].

3 Tryck pa [ <44/ <€4«] eller [»p/PP] for att stélla in
stationen.

For att s6ka upp automatiskt, tryck och hall nere
knappen tills frekvensen bérjar andras snabbt.

l Manuell forinstéllning av stationer

1 Medan du lyssnar pa radiosandningen
Tryck pa [OK].

2 Tryck pa [A, V] for att vélja kanal och tryck sedan pa
[OK].
® Upprepa steg 1 till 2 igen for att forinstalla fler stationer.

LY

® En station som tidigare sparats skrivs 6ver ndr en annan station
sparas pa samma forinstallda kanal.

. Andra stationer lagrade under [1] till [5]

(Pa den har enheten)

Du kan enkelt &ndra stationer lagrade under [1] till [5].
Medan du lyssnar pa radioséandningen

Tryck pa och hall kvar en av [1] till [5] tills “P 0" visas pa
displayen.

(“ 0O star for ett nummer.)

L

® Nar du andrar stationerna lagrade under [1] till [5], &ndras kanal
1 till 5 ocksa till motsvarande stationer.

B Att visa aktuell FM-signalstatus

Tryck upprepade ganger pa [DISPLAY] for att valja
“FM STATUS".

Tryck pa [DISPLAY].

“FM ST”:

FM - - - -

FM-stereosandning tas emot.

Ingen séandning tas emot eller sa &r
FM-sandningen svag eller i mono.

“FM MONO”: Du maste stalla in “FM MODE” pa “MONQO".
(=» 16, “Om det ar for mycket brus vid
FM-mottagning.”)

LY

® “STEREQ” visas nar den héar enheten ar instélld pa en
stereosandning.

[ ] Visa Radio Data System-textdata

Det har systemet kan visa den textdata som sénds via
Radio Data System, som finns i vissa omraden.

Tryck pa [DISPLAY] upprepade ganger.
“PS™: Programservice

“PTY”:  Programtyp
“FREQ”: Frekvens

LY

® Radio Data System ar bara tillgéngligt nar den har
stereomottagning.

® Om mottagningen ar dalig kanske Radio Data System inte ar
tillgénglig.
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Ljudjustering

Féljande ljudeffekter kan laggas till ljudutmatningen.

1 Tryck pa [SOUND] flera ganger for att vélja effekt.
2 Tryck pa [A, Y]#' for att valja instéllning och tryck
sedan pa [OK]*2,

“PRESET EQ”
(Forinstall equalizer)

“HEAVY” (tung), “SOFT” (mjuk),
“CLEAR” (klar), “VOCAL” (rost)
eller “FLAT” (jamn/av).

“OFF”: Avbryt

“B-BOOST": Basférstarkning

“V-BOOST”: Rostforstarkning

® Eller, sa trycker du upprepade
ganger pa [SOUND
BOOSTER] pa apparaten.

“SOUND BOOSTER”
(ljudférstarkare)

® Du kan erfara en minskning i ljudkvaliteten nér dessa effekter
anvands med vissa kallor. Om detta intraffar, stdng av
lijudeffekterna.

Klocka och timer

I Instéllning av klockan

(endast nér apparaten drivs med natstrom)
Klockan har 24-timmarsvisning.

1 Tryck pa [SETUP] for att vélia “CLOCK".

2 Tryck pa [A, V]#' for att stélla in tiden och tryck
sedan pa [OK]*2.

Bl Att kontrollera tiden

Tryck pa [SETUP] for att valja “CLOCK” och sedan pa
[OK]*2.

(Tryck pa [DISPLAY] i standbylage.)

LI

® Klockan aterstélls vid strdmavbrott eller nar AC-sladden tas bort.

o Justera klockan regelbundet for att bibehalla korrekt tid.

® Om apparaten drivs med batterier, kommer klockans installning
att forsvinna nér apparaten sténgs av.

I Avstangningstimer

Avsténgningstimern kan stdnga av stereon efter en
forinstalld tid.

Tryck pa [SLEEP] flera ganger for att valja instéllningen (i
minuter).
“SLEEP 30" > “SLEEP 60” - “SLEEP 90" - “SLEEP120”

“OFF” (Avbryt)

[

® Den kvarvarande tiden indikeras pa apparatens display varje
minut utom nar andra funktioner utférs. “SLEEP 1” visas alltid om
endast 1 minut aterstar.

® Uppspelningstimern och avsténgningstimern kan anvandas
tillsammans. Avstangningstimern ar alltid huvudtimern pa
enheten.

l Uppspelningstimer

(endast nar apparaten drivs med néatstrom)

Du kan stélla in timern sa att den har enheten sétts pa vid
en viss tid varje dag.

Forberedelser

Stall klockan.

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja “TIMER
ADJ".

2 Tryck pa [A, V]*'for att stélla in starttiden
(“ON TIME”) och sedan pa [OK]*2.

3 TryckpalA, V] for att stalla in sluttiden
(“OFF TIME”) och sedan pa [OK]*2.

4 Tryck pa [A, V]#' for att valja musikkalla* och tryck
sedan pa [OK]#2.

* “CD”, “USB", “DAB+" ([D552]) och “FM” kan stéllas in som
musikkalla.

Att satta pa timern

1 Forbered den musikkalla som valts och stall in dnskad
volym.

2 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja “TIMER
SET".

3 Tryck pa [A, V¥ ]*! for att valja “SET” och tryck sedan
pa [OK]*2.
® “©PLAY” visas.
® For att stdnga av timern, valj “OFF”.

4 Tryck pa [(b] for att satta enheten i standbylége.

B For kontrollera instéllning

Tryck upprepade ganger pa [SETUP] for att vélja “TIMER
ADJ” och tryck sedan pa [OK]*2.

(I standby, tryck pa [DISPLAY] tva ganger.)

[

® Timern startar pa en lag volym och 6kar gradvis till den
férinstallda ljudnivan.

e Timern startar vid den installda tiden varje dag om timern &r pa.

® Om du stanger av apparaten och satter pa den igen medan
timern ar igang kommer den inte att stoppa vid sluttiden.

® Om apparaten drivs med batterier, kommer uppspelningstimern
inte att fungera.

Vilja eller bekrafta objekt/instéllning pa apparaten:
x1: Tryck pa [ 44/ <] eller [p-p-/ PP ] istallet for [A, V1.
%2: Tryck pa [P /1] istallet for [OK].
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Andra funktioner

I Automatisk avstiangningsfunktion

Som fabriksinstéllning kommer den hér enheten att sattas i
standbylage automatiskt om det inte matas ut nagot ljud och
den inte anvands under ungefar 20 minuter.

For att avbryta den har funktionen
Tryck upprepade ganger pa [AUTO OFF] for att valja
“OFF”.

LY

® Tryck upprepade ganger pa [AUTO OFF] igen for att valja “ON”,
for att sla pa funktionen.

® Denna installining kan inte véljas nér radio &r kéllan.

® Vid anslutning till en Bluetooth®-enhet fungerar inte den har
funktionen.

I Bluetooth® standby

(endast nér apparaten drivs med natstrom)

Nar “RX-D552” och “RX-D550” har valts fran den
parkopplade Bluetooth® enhetens Bluetooth® meny
kommer enheten automatiskt att slas pa fran standbylaget
och gora en Bluetooth®-anslutning.

1 Tryck pa [SETUP] flera ganger for att valja
“BLUETOOTH STANDBY".
Tryck pa [A, Y ]*' for att valja “ON” och sedan pa
[OK]#2.

L11

® Valj “OFF” i steg 2 for att stdnga av funktionen.

® Fabriksinstéllningen ar “OFF”. Om den hér funktionen ar installd
pa “ON” kommer energiférbrukningen i standbylage att dka.

I Att andra enhetens och fjarrkontrollens
kod

Nar annan Panasonic-utrustning svarar pa den

medféljande fjarrkontrollen, andra koden pa

fiarrkontrollen.

1 Tryck pa [<, > SELECT] flera ganger for att valja
“CD".

2 Tryck och hall in [M] pa enheten och [< SELECT] pa
fiarrkontrollen tills enhetens display visar
“REMOTE 2".

3 Tryck pa och hall ned [OK] och [< SELECT] pa
fiarrkontrollen i minst 4 sekunder.

L

® For att andra laget tillbaka till “REMOTE 17, tryck pa
[<, > SELECT] for att valja “CD” och upprepa steg 2 och 3, men
ersétt [< SELECT] med [ § 1.

l Programuppdatering

Ibland kan Panasonic sléappa uppdaterad programvara for
det har systemet som kan lagga till eller férbattra hur en
funktion fungerar. Dessa uppdateringar ar tillgangliga
gratis.

Se foljande webbsida fér mer information.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Den har webbplatsen finns endast pa engelska).

Kontrollera programversionen

Tryck upprepade ganger pa [SETUP] for att valja
“SW VER.” och sedan pa [OK]*2.

Den installerade programvarans version visas.

® Tryck pa [OK]*2 for att avsluta.

Vilja eller bekrafta objekt/instéllning pa apparaten:
x1: Tryck pa [ 44/ <] eller [P/ PP ] istallet for [A, V].
%2: Tryck pa [P /1] istallet for [OK].
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Spelbara media
I Kompatibla CD:ar

® En skiva med CD-logon.

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Den har enheten kan spela upp skivor som foljer

CD-DA-formatet.

Detta system kan spela upp cd-r/rw som innehaller filer i cd-da-

eller MP3-format.

Det kan handa att stereon inte kan spela upp vissa skivor pa

grund av hur inspelningen har utforts.

Sténg skivan pa den enhet den spelades in pa innan du spelar

upp den.

Om skivan innehaller bade MP3-filer och normala ljudfiler

(CD-DA) spelar stereon upp den typ av filer som spelats in pa

den inre delen av skivan.

® Stereon kan inte spela upp filer som spelats in med hjalp av s.k.
paketskrivning.

® Skivan maste félja ISO9660 niva 1 och 2 (utom vid utékade

format).

L

e Vissa CD-R/RW kan inte spelas upp pa grund av inspelningens
skick.

o MP3-filer definieras som spar, och mappar definieras som album.

® Detta system kan tillga upp till:
— CD-DA: 99 spar
— MP3: 999 spar, 255 album (inklusive rotmappen)

® Inspelningar spelas inte nddvandigtvis upp i den ordning du
spelade in dem.

I Kompatibla USB-enheter

® Den har apparaten garanterar inte anslutning med alla
USB-anordningar.

® Filsystemen FAT12, FAT16 och FAT32 &r kompatibla.

Den har enheten stéder USB 2.0 Full Speed.

Det kan handa att USB-enheter med en lagringskapacitet pa

over 32 GB inte fungerar under vissa forhallanden.

Format som stéds: filer med &ndelsen “.mp3” eller “.MP3”".

Beroende pa hur du skapade filerna kan det hénda att de inte

spelas upp i den ordningsféljd du numrerade dem eller att de inte

spelas upp 6verhuvudtaget.

CLY

® Filer definieras som spar, och mappar definieras som album.
® Detta system kan tillga upp till:

— 800 album (inklusive rotmapp)

— 8000 spar

— 999 spar pa ett album

Underhall och rengéring

Dra ur natkontakten fran vagguttaget innan du utfér
underhall.

B Rengor stereon med en mjuk, torr trasa

® Vrid ur en fuktad duk ordentligt for att rengéra vid svar smuts,
torka av enheten och torka sedan av med en torr duk.

® Anvand en duk av fin textil nér du rengér hégtalarskydden.
Anvand inte pappersnasdukar eller andra material som kan ga
sonder. Sma fibrer kan fastna inuti hogtalarskydden.

® Anvand inte alkohol, thinner eller bensin for att rengéra stereon.

® Innan kemiskt behandlade trasor anvands, las noggrant trasans
anvisningar.

B Skotsel av objektivet

® Rengor linsen regelbundet for att forhindra funktionsstérningar.
Anvand en blasbalg for att ta bort damm och en bomullstops om
objektivet ar mycket smutsigt.

Anvand inte en CD-linsrengérare.

Lamna inte cd-luckan dppen en langre tid. Det gor att linsen blir
smutsig.

Var forsiktigt sa du inte rér vid linsen med dina fingrar.

Lins

B Att rengora skivor
RATT

C CI

Torka av med en fuktig trasa och torka sedan torrt.

B Forsiktighetsatgarder for hantering av

skivor
® Hall skivan i kanterna for att undvika att repa eller sétta
fingeravtryck pa den.
o Klistra inte fast etiketter eller klistermarken pa skivorna.
® Anvand inte I6sningsmedel sasom rengdringsspray for skivor,
bensin, thinner, vatskor som férhindrar uppkomsten av statisk
elektricitet eller dylikt.
® Anvand inte foljande skivor:
— Skivor med limrester fran borttagna klistermarken eller
etiketter (hyrda skivor, etc.).
— Skivor som &r skeva eller spruckna.
— Ojamnt formade skivor, t.ex. hjartformade skivor.

B Nar du ska kassera eller lamna bort
apparaten
Enheten kan spara anvandarens instéllningsinformation.
Om du kastar enheten som avfall eller 6verfor den, ska du
félja proceduren for att aterstalla alla installningar till
fabriksinstallningarna sa att anvandarens installiningar
raderas. (= 16, “For att aterstalla alla instéllningar till
fabriksinstalliningarna”)
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Felsokning

Innan du ldmnar in apparaten for service, gor féljande
kontroller. Om du ar oséker pa nagra av punkterna som
ska kontrolleras, eller om l6sningarna som anges i guiden
inte I6ser problemet, radfraga da narmaste aterférsaljare
foér anvisningar.

For att aterstalla alla installningar till
fabriksinstéllningarna
Om féljande situationer uppstar ska du aterstalla minnet:

® Det hander ingenting nar du trycker pa knapparna.
® Du vill radera och aterstalla instéllningarna.

Forberedelser
Avlagsna apparatens batterier.

@ Koppla fran natsladden. (Vanta i minst 30 sekunder
innan du fortsatter till steg 2).)

@ Ateranslut natsladden, medan du trycker pa och
haller [(D/1] intryckt pa& apparaten.

® Fortsatt att halla [(D/1] intryckt tills “-------- " visas pa
skarmen.

® Slapp [/1].

® |nstéliningarna aterstalls till fabriksinstéllningarna. Det ar
ndédvandigt att stalla in installningarna igen.

l Allmant

Ljudet ar forvrangt eller sa hors det inget ljud.

e Justera volymen.

® Om en natsladd eller ett lysror &r néra kablarna, hall andra apparater
och kablar borta fran kablarna.

Kan inte séatta pa enheten.
® Vanta cirka 10 sekunder, efter att natsladden anslutits, innan du slar
pa apparaten.

Ett brummande ljud hors under uppspelningen.
® Om en natsladd eller ett lysror &r néra kablarna, hall andra apparater
och kablar borta fran kablarna.

Enheten fungerar inte.
® En av apparatens sakerhetsanordningar kan ha aktiverats.
@ Tryck pa [D/1] pa enheten fér att sétta den i standbylége.
® Om apparaten inte gar att stdnga av, tar du ur batterierna
och drar ur natsladden ur vagguttaget. Efter cirka 30
sekunder satter du i batterierna eller satter i natsladden
igen i vagguttaget. Vanta sedan i cirka 10 sekunder.
@ Tryck pa [(M/] pa apparaten for att sétta pa den.
Radgor med aterforsaljaren om apparaten fortfarande inte
fungerar.

Displaypanelen tinds och @ndras kontinuerligt i

standbylage.
® Tryck pa och hall kvar [M] pa apparaten tills “SDEMO OFF” visas.

l Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen fungerar inte korrekt.
e Batteriet &r tomt eller har satts i felaktigt. (= 6)
e Hall mobiltelefoner och smarta enheter borta fran den har enheten.

B s«iva

Felaktig visning eller uppspelningen startar inte.
o Se till att skivan ar kompatibel med den hér enheten. (= 15)
® Det finns fukt pa linsen. Véanta i cirka en timme och férsok igen.

J use

Ingenting hander nér du trycker pa [»>/11].
e Koppla ur USB-enheten och anslut den igen. Alternativt kan du stanga
av och sla pa stereon igen.

Det gar inte att Idsa USB-anordningen eller dess

innehall.

® USB-anordningens format eller dess innehall &r inte kompatibelt/
kompatibla med kameran (= 15).

e Det kan handa att stereons USB-funktionen inte fungerar med vissa
USB-enheter.

Anvandningen av USB-enheten ar langsam.
® Det tar langre tid att 1asa stora filer eller stora USB-enheter.

Den forflutna tiden som visas &r inte samma som den

aktuella speltiden.

e Kopiera data till en annan USB-anordning eller sakerhetskopiera data
och formatera om USB-anordningen.

B radio

DAB/DAB+-mottagningen &r dalig.

e Hall antennen borta fran datorer, tv-apparater och andra kablar och
ledningar.

e Flytta apparaten till en annan plats och gér en fullstandig sékning igen.

Om det ar for mycket brus vid FM-mottagning.
® Andra ljudet sa att det matas ut som mono.
@ Tryck pa [PLAY MENU] flera ganger for att valja “FM MODE”".
@ Tryck pa [A, V] for att valja “MONO” och tryck sedan pa [OK].
Ljudet sands i mono.
e Valj “STEREO?” eller andra frekvens for att avbryta.
Valj “STEREQ” i normala férhallanden.

N&r man lyssnar pa en radioséndning later
mottagningen statisk eller brusande.

e Kontrollera och justera antennen.

® Forsok att halla ett visst avstand mellan antennen och natsladden.

® Stang av tv:n eller andra ljudspelare eller stall dem langre bort fran
den héar enheten.

Hall mobiltelefoner borta fran den har enheten.

Brus kan forekomma nar batterinivan ar lag. Anslut natadaptern eller
byt batterierna.
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I Bluetooth®

Parkopplingen kan inte slutforas.
e Kontrollera Bluetooth®-enhetens skick.

“NO DEV”
® Usb-enheten &r inte korrekt isatt. Las instruktionerna och forsok igen
(= 7).

Anordningen kan inte ansluts.

e Parkopplingen av enheten lyckades inte, eller sa har registreringen
ersatts. Forsok att parkoppla enheten igen. (= 8)

Den har enheten kan vara ansluten till en annan enhet. Koppla fran
den andra enheten och férsok utféra parkopplingen igen. (= 8)

Om “MODE 2” valts i “LINK MODE?”, vélj “MODE 1”. (= 8)

Stang av och sétt pa enheten igen om problemet kvarstar och forsok
sedan igen.

“NO DISC”

® Satt i skivan som ska spelas upp (= 7).

Anordningen dr ansluten men ljudet kan inte héras

genom den har apparaten.

® Pa vissa inbyggda Bluetooth®-enheter maste du manuellt stélla in
ljudutgangen pa “RX-D552” eller “RX-D550". Las bruksanvisningen till
enheten for ytterligare information.

“NO PLAY”

e Kontrollera innehallet. Du kan bara spela format som stods. (=» 18)

o Filerna pa USB-enheten kan vara skadade. Formatera USB-enheten
och forsok igen.

® Det kan ha uppstatt ett problem med enheten. Stang av och séatt sedan
pa enheten igen.

“NO PRESET” ([D552))

o Det finns inga DAB/DAB+-stationer att valja. Forinstall nagra stationer.
(= 10)

Ljudet avbryts.

Enheten &r utanfor kommunikationsomradet pa 10 m. Placera
Bluetooth®-enheten narmare den har enheten.

Avlagsna eventuella stérningar mellan den har enheten och enheten.
Andra enheter som anvander 2,4 GHz-bandet, som t.ex. en tradlos
router, mikrovagsugn, tradlos telefon, etc. stor. Placera
Bluetooth®-enheten nédrmare den hér enheten och Iangre fran andra
enheter.

Valj “MODE 1” for stabil kommunikation. (= 8)

I Meddelanden

Foljande meddelanden eller servicenummer kan visas
pa enhetens display.

“NO SIGNAL” ([D552))

e Det gar inte att ta emot stationen. Kontrollera din antenn (= 5).

“NOT SUPPORTED”

® Du har anslutit en USB-enhet som inte stdds.

“PLAY ERROR”
® Du spelade en fil som inte stéds. Systemet kommer att hoppa 6ver det
sparet och spela nasta.

“READING”
e Enheten kontrollerar “CD"/“USB’-informationen. Efter att den har
displayen har férsvunnit, kan den bérja anvandas.

e Du anslét natsladden for forsta gangen eller sa har det varit ett
stromavbrott nyligen. Stéll in tiden (= 13).

“REMOTE [O0” (“ O ” star for ett nummer.)
® Fjarrkontrollen och den hér enheten anvénder olika koder. Andra
koden pa fjarrkontrollen.
— Nar “REMOTE 1” visas, trycker du pa och haller kvar [OK] och
[ 9 1 pa fiarrkontrollen i minst 4 sekunder.
— Nar “REMOTE 2" visas, trycker du pa och haller kvar [OK] och
[< SELECT] pa fjarrkontrollen i minst 4 sekunder.

“ADJUST CLOCK”

® Klockan ar inte installd. Stall in klockan.

“ADJUST TIMER”

® Uppspelningstiden &r inte installd. Stall in uppspelningstiden.

“SCAN FAILED” ([D552))

e Det gar inte att ta emot stationer. Kontrollera din antenn och forsok
med auto. skanning (= 10).
Om “SCAN FAILED” fortfarande visas, sok efter den basta
signalmottagningen med funktionen “MANUAL SCAN” stkning. (=» 11)

“AUTO OFF”
® Enheten har inte anvéants under cirka 20 minuter och kommer att
stangas av inom en minut. Tryck pa nagon knapp for att avbryta det.

“ERROR”

e Fel funktion utfors. Las instruktionerna och forsok igen.

“USB OVER CURRENT ERROR”

® USB-enheten tar fér mycket strom. Dra ur usb-enheten, stang av
apparaten och satt sedan pa den igen.

e Kontrollera anslutningen, eftersom det kan orsakas av en defekt
USB-kabel.

«FO0” / “FOOO” (“ O ” star for ett nummer.)
Ett problem har uppstatt med den har enheten.

Dra ur natsladden ur vagguttaget, satt i den i vagguttaget igen efter
cirka 30 sekunder och vénta sedan i cirka 10 sekunder innan du séatter
pa apparaten. Om problemet kvarstar, drar du ur natsladden och
fragar din aterforsaljare om rad.

“VBR”
e Systemet kan inte visa aterstaende uppspelningstid fér spar med
variabel bithastighet (VBR).

“LINKING”
® Det har systemet forsoker att ansluta till den Bluetooth®-enhet som
senast var ansluten nar “BLUETOOTH” har valts.

“WAIT”

o Det hér visas till exempel nar den har enheten haller pa att stdngas av.
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Specifikationer

B ALLMANT
Energiférbrukning 14 W
Effektforbrukning i beredskapslage
(N&r “BLUETOOTH STANDBY” ar “OFF”)

Cirka 0,2 W
(Nér “BLUETOOTH STANDBY” &ar “ON”")

Cirka 0,3 W

Stromtillforsel
Natkabel
Batteri

AC 220 V till 240 V, 50 Hz
DC 12 V (8XR14/LR14)

Batteriets livslangd
(Vid drift med 0,8 W uteffekt)

Brunstensbatteri, Alkaliskt

R14 LR14-batteri
Uppspelning med Cirka 4 tim. Cirka 10 tim.
CD
Uppspelning med Cirka 5 tim. Cirka 11 tim.
usB
Bluetooth® Cirka 6 tim. Cirka 13 tim.
DAB ([D552]), FM Cirka 5 tim. Cirka 13 tim.
Matt (BXHXD)

346 mmXx 130 mmXx239 mm (inklusive utskjutande detaljer)
Vikt

Utan batterier Cirka 2,5 kg
Med batterier Cirka 3,0 kg
Omrade for drifttemperatur 0°C till +40°C

Omrade for luftfuktighet
35 % till 80 % RH (ingen kondens)

B FORSTARKARAVSNITT
Uteffekt
RMS-uteffekt (batteristromfoérsoérjning)
Frontkanal (bada kanalerna anvénds)
6 W per kanal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS-effekt 12W
RMS uteffekt (ndtadapter)
Frontkanal (bada kanalerna anvands)
10 W per kanal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Total RMS-effekt 20w

B KANALVALJARAVSNITT

Forinstélining av minne
Frekvensmodulering (FM)
Frekvensomrade
87,50 MHz till 108,00 MHz (50 kHz steg)

B DAB AVSNITT ([D552))

FM 30 stationer

DAB-minnen 20 kanaler
Frekvensomrade (vagléangd)
Band III 5A till 13F

(174,928 MHz till 239,200 MHz)
Kénslighet *BER 4x10-

Minsta krav —98 dBm

H SKIVAVSNITT
Skiva som spelas (8 cm eller 12 cm)
CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3%)

Pickup
Vaglangd 790 nm (CD)
Laserstyrka Ingen farlig stralning
(nar sakerhetssparren ar inkopplad)
NORSK
Balgelengde 790 nm (CD)
Laserstyrke Ingen farlig straling sendes ut

(med sikkerhets-beskyttelse)

B HOGTALARE
Hogtalarenhet(s)
Fullt omfang

B UTTAGSAVSNITT
USB-port
USB-standard
Formatstod for mediafil
Stod for ljudformat
MP3*
Samplingsfrekvens
Ljudordléngd
Antal kanaler
Filsystem fér USB-anordning

H Bluetooth® AVSNITT

8 cm konisk typx2

USB 2.0 Full Speed
MP3* (k.mp3)

32/44,1/48 kHz
16-bitar

2 kanaler

FAT12, FAT16, FAT32

Version Bluetooth® Ver.4.2
Klass Klass 2
Stédda profiler A2DP, AVRCP
Frekvensomrade 2,4 GHz-bandet FH-SS
Driftsfrekvens 10 m Siktlinje
Codec som stods SBC

LY

e Specifikationerna kan andras utan foregaende meddelande.

® ikt och matt ar ungefarliga.

® Total harmonisk distorsion uppmats med hjélp av en digital
spektralanalysator.

® Batteriets livsldngd kan variera beroende pa
anvandningsforhallandena.

x%: MPEG-1 layer 3, MPEG-2 layer 3
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